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HEKOTOPBIE CEMAHTUYECKHUE TUIIbI CPEJHEBEPXHEHEMEIKNX
I'JIAI'OJIOB C IIPE®@UKCOM VER-

CraTpsl TOCBAIICHA W3YYEHUIO CTPYKTYPHBIX M CEMaHTHYECKHX OCOOEHHOCTEH MpeleTbHBIX
pe3yJIbTAaTUBHBIX TJIarojioB CPEIHEBEPXHEHEMEIKOTO s3blka ¢ mpeduxcom ver-. Ilpemraraercs
KpaTKui 0030p MOAXOJI0B K KiacCH(UKAIMK TIarojioB Mo Croco0y nedcTBus. B cratbe u3yuaercs
CEMaHTHKAa HCCIEIYyEMBbIX IJIAroJIOB, ONUCBHIBAIOTCS HW3MEHEHUSI B CTPYKTYpE U CEMAHTHUKE
CpeIHEeBEPXHEHEMEIIKUX TJIAr0JIOB C MPePUKCOM Ver-, M3y4aeMbIX CEMaHTHYECKHX THIIOB, MPH HX
MEPEX0/I€ B COBPEMEHHBI HEMEIIKHU S3bIK.

Kurouesvle cnosa: TPOW3BOTHBIM / MOTHBHPOBAHHBIM TJIaroj, riaroi ¢ mpedukcom Ver-,
cnoBooOpa3oBaHKe, CEMAaHTHKA, MOTHBUPYIOILASl OCHOBA.

M. 1. KAJIYC. JEAKI CEMAHTHYHI THIIH CEPE/IHbOBEPXHBbOHIMEIIbKHX
HIECIIIB 3 [IPE®DIKCOM VER-

CraTTs TpuUCBSYEHA BUBUEHHIO CTPYKTYPHHX Ta CEMaHTHYHHX OCOOIHMBOCTEH TpaHUYHUX
pe3yIbTaTUBHUX JIECTIB cepeJHbOBEPXHBbOHIMEILKOI MOBH 3 Tipedikcom Ver-. bys 3anpomnonoBanuit
KOPOTKHH OTJIST MIXOIB N0 Kinacugikamii JieciiB 3a crmoco0oM Jiii. ¥ cTaTTi BUBYAETHCS CEMaHTHKA
JOCHIDKYBaHUX JIIECIIB, aHANI3YIOTHCS 3MIHH B CTPYKTYPi T4 CEMaHTHIII CePEIHbOBEPXHbOHIMEIIBKIX
niecmiB 3 mpedikcom Ver-, siki BXOJSTH 10 CKIIAAy CEeMaHTHYHHMX THIIIB, II0 BHUBYAIOTBCS, MPH iX
MEPEXO/Ii 10 CY9acHOT HiMEIbKOI MOBH.

Kniouogi cnosa: moxigHe / MOTHBOBaHE II€CIOBO, AIECIOBO 3 MpedikcoM Ver-, cIoBOTBIp,
CEMaHTHKa, MOTHBYIOYA OCHOBA.

M. I. KALUS. SOME SEMANTIC TYPES OF THE MIDDLE HIGH GERMAN VERBS WITH THE
PREFIX VER-

The paper is devoted to the study of structural and semantical peculiarities of the telic resultative
verbs of Middle High German with the prefix ver-. A brief outline of various approaches to the
classification of these verbs by the manner of action has been given. The article focuses on the semantic
analysis and changes in the structure and semantics of the Middle High German verbs with the prefix ver,
which are included into the semantic types under discussion when they come to Modern German.

Key words: derivative / motivated verb, verb with the prefix ver-, word formation, semantics,
motivating base.

1. BerynureabHble 3aMedaHMs. B JaHHONM cTaTbe paccMaTpuBarOTCs TIJIarojibl ¢
npe@uKcoM Ver- B CpeJHEBEPXHEHEMEILIKOM SI3bIKE (JJajiee — CBH.), TO €CTh B HEMEIIKOM SI3bIKE
cepenunbl X1 — cepenunbr X1V BekoB. Do rimaronsl Thma: cBH. got ‘Gott” ‘bor’ — ver-goten
‘gottlich machen, in Gott verwandeln’ ‘o0oxectBists’, cBH. dienen ‘dienen’ ‘ciyxuts’ —
ver-dienen ‘3a yciyru WIM COOTBETCTBYIOLIHME ICHCTBHS IMONYYUTh YTO-THOO WM CTaTh
JOCTOWHBIM 3TOro’. B paGore mpHHATO HamMCaHWE MMEH CYLIECTBUTENIBHBIX CO CTPOYHOU
OYKBBI COOTBETCTBEHHO MIX HAITMCAHHUIO B CBH., & TAK)KE B TOJIKOBAHUSX CJIOB, KaK TO MOJIAHO
B CJIOBape CpeIHEeBepXHEHEeMeIKoro si3pika M. Jlekcepa (CM. CIUCOK JIEKCHUKOTpapHUEeCKUX
UCTOYHUKOB). COBpEMEHHBINH 3Tal Pa3BUTUS JMHTBUCTUKHM XapaKTEpPHU3YeTCs MHTEPECOM K
IUaXpPOHUUECKOMY HW3YYEHHUIO €JUHMIl PA3HBIX S3BIKOBBIX YpPOBHEH, B TOM 4YHCIE U

cioBoobpaszoBarenbHoro (cm. Arymosa, 2007; Erben, 1973; Fleischer, Barz, 1992; Henzen,
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1965; Jung, 1966; Kalius¢enko, 1988; Klein, Solms, Wegera, 2009). CioBooOpa3zoBaHue —

paszen s3bIKO3HAHMS, H3YYAIOIIHi BCE aCIIEKThl CO3JaHMs, (YHKIIMOHUPOBAHHUSI, CTPOCHUS U
KJIacCU(UKALUN TIPOU3BOIAHBIX U clOXKHBIX cioB (Tropuna, 2006). CioBooOpa3oBarenbHast
naepuBays (MM CIOBONPOM3BOJACTBO) W KOMITO3UIMS (MJIM CJIOBOCIIOXKEHHE) CIyXKat
OCHOBHBIMH ITYTSIMU TOTIOJIHEHHSI JIEKCHKOHA COBPEMEHHOTO HeMelnkoro s3eika. (Pydbesa,
1980; CremanoBa, 1953, 1984; Cynbxenko, 1979). B HeMmenkom s3bIKE OTMEYAIOT
clemylomue cnocoO0bl  oOpasoBanusi riaroyioB: 1) Oe3addukcHoe  oOpazoBaHHeE,
2) mpeduxcauus 3) cypdukcaums 4) npedukcanus B coyeTaHUM C cyddukcanuei,
5) oOpa3oBaHHE TJIAroJioB ¢ IMOMOINBIO pedaeKCHBHON dYacTHIbl SiCh 6) mpedwukcarms B
codyeraHuu ¢ pediekCHBHOM yactuieit sich, 7) cydbdukcanus B couetannu ¢ pedaeKCUBHON
yacturiei Sich (CremanoBa, 1953, 1984; Erben, 1996; Fleischer, Barz, 1992; Kalius¢enko,
2000). I'maronbpHOE CTOBOOOpa30BaHUE B CBH. BBHITJIAIUT HECKOJBKO MHAUE MO CPABHEHUIO C
JIPEBHEBEPXHCHEMEIIKUM (JIBH.) W HOBOBEpPXHEHEMEUKMM (HBH.). B CcBH. Bo3pocio
KOJIMYECTBO  Npe(UKCAIbHBIX  IJIarojJOB M KOJMWYECTBO  NpUCTaBOK.  HawmGonee
MPOAYKTHBHBIMH Mpedukcamu cranu be-, ver-, ent- (Erben, 1996; Kalius¢enko, 2000; Klein,
Solms, Wegera, 2009; Kiihnhold, 1973; Naumann, 1972).

WHTepec JNMHIBHCTOB K M3YYCHHIO CpPEJIHEBEPXHEHEMEIIKOTO Iepuojia BHIPOC B
nocienanue aecstuwietus. CTOMT OTMETHTh, 4TO coriacHO B. XeHleHy npeduKcaIbHbIC
TJIarojbl TMPEICTABISIIOT COOOM CIIOXKHO YHNOPSIOYMBAEMYIO TPYIITY, TaK KaK OJHH U T€ XKe
npeUKChl CIYXKaT Ul pa3HbIX Iieedl W BBINONHSAIOT pasHbie GyHkuuu (Henzen, 1965: 103).
DTO CBA3aHO C W3MEHEHUSIMHU B CTPYKType s3blka. Bmecre ¢ Tem, Kak JAepHBaIlIOHHbIE
aHKCHl TPOU3BOJHBIX TJIATOJIOB B JIPEBHEBEPXHEHEMEIIKOM si3bIKe (-jan, -ON, -en) Tepsuin
94eTKOCTh (OpMBI M (YHKIWH, CTAHOBWINCH HEHTPAIBHBIMH W TIPHHAMATH (GopMy -en,
YaCTOTHOCTh M ()YHKIIMOHAIIbHASI 3HAYMMOCTH NpeuKcoB yBennunBaiack (Erben, 1973: 123).

[Ipedukchl r1arooB MOTYT BBIMONHATH: 1) CHHTAaKCUYECKYHO (YHKIIMIO, HampuMep
¢dynkuuio TpansutuBanun (cBH. alten ‘alt werden’ ‘crapers’ — ver-alten ‘etw. alt machen’
‘4TO-TO JeNaTh CTaphiM’); 2) (GYHKIHUIO, MOAU(PHUIUPYIONMIYI0O CEMAaHTHKY Tjaroyia (CBH.
machen ‘erschaffen, erzeugen’ ‘cosmaBarh, mpousBoauTh’ —> Ver-machen ‘zertrimmern,
verderben, vernichten’ ‘paspymarb, TOPTUTH, YHHYTOXaTh'); 3) a Takke (YHKIUIO
0o0pa3oBaHMsl IJIarojoB OT JPYTrUX YacTed peud, HampuMmep OThIMEHHbIE Taroibl (WUrst
‘wurst’ ‘xomdaca’ — ver-wursten ‘das fleisch verwursten, daraus wiirste machen’ ‘czenars u3
Msica KoJIbacku’), OTaabeKTUBHBIE riaroibl (cBH. Kime ‘diinn, schwach’ ‘xymoit, cnadprii” —
ver-kiamen ‘ganz diinn/schwach werden’ ‘cranoButbcs coBceM XyibiM / craObim)’ (AGpamMoB,
2004; Pydpwea, 1980; Henzen, 1965; Kaliuscenko, 1988; Mungan, 1986; Wellmann, 1995).
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AKTYaJlbHOCTH JaHHOTO HCCJIEIOBAaHUs OOYCIIOBIEHA TEM, YTO CIOBOOOpa3oBaHUE
yTeM NMpeUKCcalny, KaKk B COBPEMEHHOM HEMELIKOM SI3bIKE, TaK M B CPETHEBEPXHEHEMEIIKOM
A3bIKE OYEHb MPOAYKTUBHO, YTO OOYCIIaBJIMBAET HEOOXOIUMOCTh KOMILJIEKCHOTO H3y4YeHUS
CEMaHTHKU M CTPYKTYpbhl IMPOU3BOJHBIX IjaroyioB. Bmecre ¢ TeM aHanu3 crerualbHON
JUTEpaTyphl TOKa3bIBAET, 4YTO Mpe(HKCHAs JepHuBalvs TJarojoB B CBH. H3ydeHa B
HEIOCTaTOYHON Mepe, TO OTHOCUTCS U K TJIaroiiaM ¢ mpedukcom Ver-.

Heabo wuccienoBaHus SBISETCS U3YYEHHE CTPYKTYPHBIX M CEMaHTHYECKUX
0COOCHHOCTEH aHanuM3upyeMbIX riarojioB. [locTtaBieHHas 1esb MpeArnoiaraeT BHIIOJHEHUE
CIIEAYIONIMX 3ajad: CTPYKTypHas U JIEKCUKO-CEMaHTHUYECKas KiacCH(UKAIUS TJarojioB ¢
npeukcoM Ver-, aHajau3 HM3MEHEHHH, KOTOphIe MPOU3OILIM B CEMAaHTHKE WIH CTPYKType
[JIaroJIOB aHAIM3UPYEMBIX CEMAaHTHUYECKUX THUIOB MpPH TEpPEeXOJie U3 CBH. B COBPEMEHHBIN
HEMEILIKUN SI3BIK.

Marepuan uccieqoBaHus JaHHOUM cTaThu cocTaBmin 108 CBH. IJIaroyioB ¢ mpepuKcoM
VEr-, B 3HAYEHUSIX KOTOPBIX COAEPIKATCS CEeMBI: |) «IOJHOTa IEHCTBUS», BBIpaKacMmasi B
CJIOBApHOM TOJIKOBaHMHM Tiaroyia KommoHentamu ‘ganz, vollig® ‘coscem, moanocTeio’ u ‘bis
zu ende’ ‘mo KOHIA, OKOHYATeNbHO', mpedukcom auf-; 2) «mpekpaiieHue IEHCTBUAY,
BBIPAYKAEMOE B CIIOBAPHOM TOJIKOBAaHMM KOMIOHEHTOM ‘aufhoren’ ‘mpekparars’; Hampumep:
ceH. klagen ‘sich klagend gebarden’ ‘Beipaskath 00J1b, COXKalleHHE, KATOBAThCSA, CETOBATh” —>
ver-klagen ‘zu ende klagen, vollstandig klagen’ ‘xanoBarbcsi, ceToBaTh 10 KOHIA /
MOJIHOCTBIO’, CBH. miiejeN ‘beschweren, quilen, bekiimmern’ ‘orsromars, 0OpeMEHSATS,
Myd4aTh, 00ECIOKOUTH — Ver-miejen ‘ganz entkriaften’ ‘momHOCTBIO 00ECCHIINTL’, CBH.
sorgen ‘in Sorge, besorgt, bekiimmert sein’ ‘ObITh B 3a00Tax, B OOECIMOKOEHHOM WJIH
03a00ueHHOM cocTosiHUM® — Ver-sorgen ‘aufhdren zu sorgen’ ‘mpekpaTuth 3a00TuThCs . B
KayecTBE AMHHIIBI UCCIIEIOBAHUS BBICTYIAET JMOO0 IJIaroi, UMUK OJHO 3HAUYEHHUE, JTU00
JIEKCHUKO-CEMaHTHYECKMH BapuWaHT MHOTO3HAYHOTO TJarosia. JlaHHBIE TJaroisl ObUIH
BBIOpaHBI CIOCOOOM CIUJIOIIHON BBIOOPKH M3 CJIOBAapsl CPEIHEBEPXHEHEMEIIKOTO s3bIKa
M. Jlekcepa (Lexer, 1872-1878).

2. Knaccupukauuu riaaroioB mno cnoco0y geiictBusi. TpaauilMOHHO TJIaroisl
JeNATCsA Ha JBa Kjacca: IJaroiibl «IeHcTBUs» U «cocTosHus» (BuxoBanens, 1992: 85), ummn
«rportecy 1 «coctosaue» (Duden in 12 Banden, 1998: 485). V. Durens, 1. Dpben Bbiaensior
3 OCHOBHBIX THMNA: TJAroyiiel coctosHus (Zustandsverben), rmaromsr  mporiecca
(Vorgangsverben), rmaronsr neiictBus (Tatigkeitsverben) (Engel, 1996, Erben, 1966). B

pa60Te (((DYHI[aMCHTaJIBHaH KJ'IaCCI/I(I)I/IKaI_II/Iﬂ MNpEaANKAaTOB W CUCTEMHas JICKCI/IKOI‘pa(bI/I}I»
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10. JI. AnpecssH mpesaraer cienyroomyde CEMaHTUYECKHE THIIBI TJarojioB: 1) nelcTBus,
2) neaTenbHOCTH, 3) 3aHATHsA, 4) BO3JACUCTBUS, 5) coOBITHA, 6) mporecca, 7) MPOSBICHHUS,
8) monoxenus, 9) cocrosHus, 10) mapamerpoB, 11) orHomenus, 12) cymiecTBoBaHUS,
13) ouenku u ap. (Anpecss, 2003).

b. A. AOGpaMoB mpu OIMCAaHMM KATETOPUW BHUJA TJIATOJIOB BBIICISACT CIICAYIOIIHNE
ceMaHTHUYECKue Tpymmbl: 1) ayparuBHble, ummepdektasie raaroisl (durative, imperfektive),
2) rnaronbl moBTopstomierocs neivictBus  (frequentative), 3) HHTCHCHUBHBIC TIJIArOJIBI
(intensive), 4) toueunsie, nepdekrHsie rinaronsl (punktuelle, perfektive), 5) uuxoaruBHbIE,
HHIpeccuBHBIE riarosl (inchoative, ingressive) 6) srpeccuBHBIC, Pe3Y/IbTATHBHBIC TIAroJIbl
(egressive, resultative), 7) daxtutuBHble, Kay3atuBHbie riaronbl (faktitive, kausative)
(Abpamos, 2004: 47). Hccrnemyembie NMPOU3BOIHBIC TJIAroJIbl MOXXHO OTHECTH K TPYIIIE
pe3yabTaTUBHBIX TIJIATOJIOB, TaK KaK OHHM XapaKTepH3ylOT KOHEUHyi0 (asy aeicTBus
(Endphase), nanpumep cBa. danken ‘danken, mit dank erwiedern’ ‘GiarogapuTh, OTBEYaTh
6naromapHocteio’ — ver-danken ‘zu ende danken’ ‘Garomaputh 10 KOHIA .

2.1. llpu3nak mnpeaeJbLHOCTH / HempeaeabHocTH. B paborax A.B. Bonpapko,
M. T'upo-Bebepa, 0. C. MacnoBa riaroyibl XapakTepu3yITCs M0 MPU3HAKY TPEISTHbHOCTH /
HENpeACTbHOCTH. [ €TepOreHHOCTh JISKCHYECKUX CIOCOOOB JICHCTBHS (MTHOBEHHOCTb,
WHXOATUBHOCTb, JUIUTEILHOCTh, MPEICIbHOCTh, HEMPEACIbHOCTh, MTEPATUBHOCTH) CTABHUT
BOMPOC 00 UX OTHOCHTEIBHON BAXKHOCTH M O TOIBITKE KIACCU(DUIIUPOBATh X B 3aBUCHMOCTH
OT PO B aKTe KOMMYHHKAIIMH, T.€. BONPOC 00 WX HepapxupHu3anuu. SapoMm IuiaHa
COJCP)KaHUSI MHUKPOIIOJNISI  TJIArOJbHBIX  CIIOCOOOB  JIGHCTBHSI  BBICTYNAeT  KaTeropus
MPEJeIbHOCTH / HENpPEeJeIbHOCTH TJIarojia, 0 KOTOPOH BIEpBbIe B s3bIKO3HAHWUM B 1930 T.
zaropopuin O. Ecnepcen. M3yuennro mpenenbHOCTH / HEMPEAETbHOCTH NEHCTBUS, KOTOpas
BBIIBUTAETCS B IICHTP YHHBEPCAIbHBIX CEMAaHTHYECKHX I[apaMeTpoOB  MPOIIECCOB,
MPEJICTABJICHHBIX TJIArOJIOM B SI3bIKAX Pa3HOM THIIOJIOTHH, YACHSETCS B MOCICIHEE BpeMs
OoJiblIIOe BHUMaHHE. «XapaKTepUCTHKA TPEACTBHOCTH / HENPEACTbHOCTH TPEACTABISICTCS
npu u3ydeHHH (YHKIIMOHMPOBAHHUS TJIarojbHBIX (OPM B PEUH OYEHb BAKHOW W Jaxe
OIpeCISIFoNICH 3TO (QYHKIIMOHUPOBAHUE, BBUY TOTO, YTO MPEACTbHBIA WIN HEMPEASIbHBIN
XapakTep Iiiaroja BCTYMAeT B pa3jIMYHbIC OTHOIICHUS C TPAMMATHUECKUM 3HaYCHHEM (GopM,
OT 4Yero 3aBHCHT KOHEUYHOEC M BeChbMa pPa3HOOOpa3HOE 3HAYECHUE 3TUX (OPM B pPEUN»
(Pedeponckas 1984: 93-94). TTousaTHe MpeaeIbHOCTH / HEMPEACTBHOCTH UCTIOIB3YETCS TAKIKE
ApyruMu uccienoBateiasimu, B vactHoctn H. C. AsunoBoit (ABmioBa, 1976: 20-28),
X. P. Menurom (Menwr, 1985: 246), M. A. lllenskunabv (Lensxun, 1983: 157-165) u np.

Y4autsiBas BBIIICCKAa3aHHOC, MPCACIIbHBIMU IJIArojlaMu CJICAYCT CUUTATb TC IJIaroJibl,
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KOTOpPbIE€ B CBOEM I'JITaBHOM (BHEKOHTEKCTHOM) 3HAUEHHH COJACPKAT YKa3aHUE Ha CTPEMIICHHE
K Tpelenay, KOTOPbIi MOXET HMMETh MECTO B Ha3blBAEMOM HMH JEHCTBUU (MPOIIECCE).
['maronbl, KOTOpble BO BHEKOHTEKCTHOM 3HAUEHHHM HE HMMEIOT yKa3aHUs Ha BO3MOXKHYIO
rpaHully 0003HauaeMoro MMM JeWcTBUA (Ipolecca, COCTOSHHUA), T.€. TaKWe TIJIaroJbl,
KOTOPBIE CITYXKaT TOJIBKO IS Ha3bIBaHUS ACUCTBHS O€30THOCUTEIBHO K TOUKE €r0 Havaxa uiu
KOHIIA, COCTABJISIOT KJIacC HenpeAenbHbIX riaroyioB (bamun, 1984: 29).
IIpenenbHbIH r1aroJa > HenpeaeJbHbIA IJ1aroJ

CBH. Ver-miiejen ‘ganz entkriften’ <> cBH. miiejen ‘beschweren, quilen, bekiimmern’
‘IOJTHOCTBIO 00EeCCHIIeTh’ ‘OoTATOIIaTh, OOPEMEHATh, My4aTh’

AKTyalnbHON oOcCTaercs MpolieMa CEeMaHTHYECKOrO pa3rpaHUueHUsi MPeleIbHOCTH U
pe3ynbTaTuBHOCTU. OOBEMBI JaHHBIX TOHSATHI HE COBIANAIOT, a MepecekaroTcs. Beskuit
riaroyi, oO0JafaIIuil pe3ylbTaTUBHBIM 3HaueHHeM (00IIe pe3yabTaTUBHOTO Crocoda
JEHCTBUS) WINM COAEpXkalluii B CBOEH CEMAaHTHUKE 3JIEMEHT pPEe3yJbTaTUBHOCTH, SIBISETCS
npeleinbHbIM, HO HE BCSIKUW TpeAeNbHbIM TIJIaroj SBISETCS pe3yNbTaTUBHBIM. Tak,
IpelenbHbIMA, HO HE  Ppe3ylbTaTUBHBIMH  SBIAIOTCS  TJIArojbl  HAUYMHATENBHOTO,
OTPaHUYUTENIBHOTO, JTUTEIHHO-OTPAaHHYUTEIFHOIO M OJHOAKTHOTO Ccroco0a JeHCTBHS.
Pe3ynbTaTHBHOCTH MPEACTABISET COOOW ONPENENICHHYIO0 PEATH3aIHIO MIPEASIbHOCTH, XOTI U
Haubosnee mUpoko pacnpocTpaneHHywo (bommapko, 1967, 2003). CormacHO OMHCAHHBIM
MoAXoJaM K KiacCU(pUKAllMK TJarojioB IO CHOco0y [eWCTBUA, HCCIEAyeMble TJIaroJibl
OTHOCSTCS K TJIaroJjiaM ¢ IpeAeIbHOW CEMaHTUKOW U K TJ1arojaM pe3yJbTaTUBHOW TPYIIIIHI.

3. CrpykrypHblii  anaqm3. I[lpepukc Ver- B cpeqTHEBEPXHEHEMENKOM  SI3BIKE
MHOTO3Ha4YeH, 4YTO MO3BOJIAET pa3JeJMTh TIJIArOJbl C MNpPePUKCOM Ver- Ha MHOXECTBO
CeMaHTH4YeCKuX TUIoB. CeMaHTHKa IJ1arojioB ¢ Ver- U UX Ki1acCH(UKaIus ykKe ONMChIBaIach B
paborax (Henzen, 1965; Herbers, 2002; Kalius¢enko, 1988; Kiihnhold, 1973; Motsch, 1999).

Jlns aHanM3upyeMBbIX MpeieabHbIX Pe3yIbTaTUBHBIX TJIaroyioB pa3zpaboTaHbl (OPMYIIbI
tonkoBanusa (manee — @T), rne MIT — motuBupyrommii rnaron. Mcciegyemsle Taroiisl
JIeNATCSL Ha JiBa TUMA, KOoTopble BKIodaroT 80 u 28 rmaroioB ¢ mpedukcom VEr- um Juis
ONMCaHUs KOTOPBIX NpeIokKeHbl cienyronme OT:

1) ®T «X BbInoJHseT AeiicTBUE, 0003HaYeHHOe MI' 10 KOHIIA MJIM MOJHOCTHIOY,
T.e. JIefiCTBUE BBINOJHACTCS B MTOJHON Mepe, 10 KOHLA MM Mpejena, HanpuMmep: cBH. reden
‘reden, sprechen, sagen’ ‘TOBOpUTH, pacckasblBaTh, ckazaThb —> Ver-reden ‘zu Ende reden’
‘TOBOpUTH, CKa3aTh 0 KOHIA’, ceéx. danken ‘danken, mit dank erwiedern’ ‘Omaromapurs,
oTBeyarh OnaromapHocteio’ — ver-danken ‘zu Ende danken’ ‘Gmaromaputh 10 KOHIA’, CBH.

griienen ‘griin machen’ ‘mematp 3eneHsiM’ — Ver-grienen ‘ganz griin machen, werden’
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‘Ienarb WIA CTAaHOBUTHCS MOJTHOCTBIO 3€JIEHBIM .

2) OT «X mnpekpamaer BBINOJHATH JeiicTBHe, o0o3HaueHHoe MI'», To ecTb
JIECTBUE BBINOJIHEHO WM HE BBINOJIHEHO A0 Mpelesia W IMpeKpaiaeTcsi, HalpuMep: CBH.
riechen ‘riechen’ ‘maxuyrs’ — ver-riechen ‘authdren einen Geruch zu geben’ ‘mpexpatutb
W3/1aBaTh 3amax’, CBH. SOrgen ‘in sorge, besorgt, bekiimmert sein’ ‘umeTh 3a00THI, OBITH B
03a00YE€HHOM, 0OECITIOKOEHHOM COCTOSIHUU® — Ver-sorgen ‘aufhdren zu sorgen’ ‘mpekpaTuth
OBITE B 032a004Y€HHOM, 00ECIIOKOEHHOM COCTOSIHHU .

3.1. MoTuBHpyIOIIHE OCHOBBI. [l ommcaHus CTPYKTYpHl — aHAIU3HPYEMBIX
MOTHBHUPOBAHHBIX (MPOU3BOAHBIX) TIJIarojoB ObUIM MPOAaHATU3UPOBAHBI MOTHUBUPYIOIIUE
OCHOBbl. MOTHBUpPOBAHHOE CJIOBO CBSI3aHO C JPYIMM OJHOKOPEHHBIM CJIOBOM WM C
HECKOJIBKUMH OJTHOKOPEHHBIMH CJIOBAMHU OTHOIICHUSMU CJIOBOOOPA30BATEIILHON MOTHBAIIHH.
«MotuBalsi — 3TO TakKO€ OTHOIICHHUE MEXIy IBYMS OJHOKOPEHHBIMH CIIOBAaMH, MpPH
KOTOPOM 3HA4eHHE OJHOT0 W3 HHUX JHOO omperdensercs 4epe3 3HAUCHHE IPYroro, Jubo
TOXKJIECTBEHHO 3HAYEHUIO JAPYroro BO BCEX CBOMX KOMIIOHEHTAX, KPOME I'paMMaTHYeCKOIro
3HAQYEHMS YACTH PEUH, JIUOO MOJTHOCTHIO TOXKIESCTBEHHO 3HAYEHUIO JIPYroro Mpu pa3jindyuu B
CTHJINCTUYECKON OKpacke 3Tux cioB» (bonmapko, bynanun, 1973). ¥V paccmaTpuBaeMbix
rIarojoB ¢ mpeduxcoM VEr- 3aduKcUpOBaH MEPBBIA THUMN OTHOUICHWM, TO €CTh 3HAUYCHUE
riiaroja omnpenensercs uyepes 3Hauenue MI', 4to oTpaskeHo B popMysax TOJIKOBaHUS.

[IpoBeneHHBI KONMYECTBEHHBbIM aHAJIW3 CBH. TJIAarojioB ¢ MnpepuckoMm Ver- B
COOTBETCTBMM C WX MOTHUBHUPYIOIIUMU OCHOBAaMHU TO3BOJIMJI BBIJCIUTH JBa BHUJA
MOTHBHPYIOIIUX OCHOB. (cM. Tab1. 1)

Tabnuya 1

Konu4yecTBeHHBI aHAJM3 CBH. IV1ar0JIOB ¢ Ipe(uKcoM VEr- B COOTBETCTBHHU
€ MX MOTHBHMPYIOIIUMH OCHOBaMU

«X BBINOJIHAET JelicTBHE, «X mpexKpauaer BbINOJHATH
Ne MotuBupywuy | o6o3HayeHHoe MI', 1o konua | neiicrBue, 06003HaYeHHoe MI'»
asi OCHOBA HMJIM MIOJIHOCThIO»
Koi-Bo eqnuuil % Kon-Bo equnuig %
1 | rmarox 79 98,2 28 100
2 | UM 1 18 B B
MpujIaraTeabHOe
Bcero 80 100 28 100

[lepBbIii ceManTHueckuil TUN BKio4yaeT 80 €QUHUIl ¢ CEeMAaHTUKOW «X BBIMOJHSET
neiicteue, oOo3HaueHHoe MI, 10 KOHLIA WM TOJHOCTBIO». Cpenu CTPYKTYPHBIX
OCOOEHHOCTEH aHaJM3UPYEMBIX TIJIarojoB TEPBOM TPYyNNbl CTOUT OTMETUTh, UTO

O0JIBIIMHCTBO T1aroioB (79 rinaronos, 98,2%) UMEIOT IJIaroJIbHYI0 MOTUBUPYIOILYIO OCHOBY,
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(manpumep: cBH. krenken ‘kranc machen’ ‘memats OompHBIM® — Ver-krenken ‘ganz kranc
machen’ ‘chaenaTp TMOJHOCTBIO  OOJBHBIM’). MOTHBHpPYIOUIME  TJarojbl  SBISIOTCS
MPEUMYIIECTBEHHO TIPOU3BOJHBIMU 00pa30BaHUSIMHM, a MMEHHO OTHIMEHHBIMH WJIU
OTaAbeKTUBHBIMU JepuBaTaMu (Hampumep: cBH. hunger ‘der Hunger’ ‘roiox’ — hungern
‘hungern lassen’ ‘ocraBuTh, 3acTaBUTH TONIONATE’ — Ver-hungern ‘aushungern’, ‘1o nonHoro
oOecculieHHsT OCTaBUTh, 3acTaBUTh ronojate’ (HBH. aushungern ‘[bis zur volligen
Entkrédftung] hungern lassen’ ‘1o mosHoro oGeccuiIeHHs OCTaBUTh, 3aCTaBUTh T'OJIOJATH’),
CBH. kiime ‘diinn, schwach’ ‘xynoi, cnaOwiii’ — Ver-kimen ‘ganz diinn, schwach werden’
‘CTAaHOBUTBHCS COBCEM XYJIbIM, CIa0bIM).

Btopoii cemanTHyeckuid TUIM BKJIIOYaeT 28 IJIarojioB ¢ CEMAHTHKON «X MpeKpalaet
BBIMIOJHATH JAeiicTBue, o6o3HaueHHOe MI». Cpenu CTpYyKTYypHBIX OCOOEHHOCTEH JaHHBIX
[JIarojioB ¢ mpedUuKcoM Ver- CTOUT OTMETUTh, uTo Bce 28 rmaroioB (100%) wumeror
IJIAroJIbHYI0 MOTHBHMPYIOLIYIO OCHOBY, (Hampumep: cBH. Spulgen ‘pflegen’ ‘yxaxuBarp’ —
ver-spulgen ‘authdren zu pflegen’ ‘npekpaTuTh yxaxuBaTb’, CBH. schéhen ‘rennen’ ‘Oexatsp’
— Ver-schéhen ‘aufhéren zu rennen’ ‘mpekpaTuth OexarTh’). MOTHUBHUPYIONIME TJIAroJibl
SIBJISIFOTCS] IPEUMYIIIECTBEHHO oThiMeHHbIMU (cBH. Klage ‘klage’ “xanoba’ — klagen ‘klagen’
“xanoBatecsi’ — Ver-klagen ‘aufhéren zu beklagen’ ‘mpexpatuth sxanoBaTbes’).

4. I'naroJisl co 3HaueHHeM «X BBINOJIHAET AeiicTBHEe, 0003HaueHHoe MI', 10 KoHIIa
WIH NOJHOCTHIO» B CBH. M HBH.

JanHplif TN T1aronoB AenuTcs Ha 3 moaTuma. KonnuecTBEHHbIE UM KadeCTBEHHBIE
U3MEHEHHS B CEMAHTHUKE M CTPYKTYpE CBH. IJIaroJioB JJAHHOTO THMA MPU MX MEPEXojie B HBH.
IpeJICTaBIeHbI B Ta0IHIIE 2.

Tabnuya 2

HN3MeHeHusl, XapaKTepHbIe JAJIM [J1aroJioB ¢ npepuKcom VEr- npu nepexojae u3 CBH. B
COBPEMEHHbI HEMELKUH A3BIK

Ne | Tun u3MeHeHui HJIH UX OTCYTCTBHE ‘ Koa-Bo ‘ %
1. ITo1HOE coBNajieHHe
1.1 ‘ CTpyKTypa 1 cEMaHTHKa Ijarojia He '3MEHWIACh ‘ 1 ‘ 1,3
2. YacTu4HOE COBNA/ICHUE
2.1 | CTpyKTypHBIE H3MEHEHHUSI 4 5)
2.2 | CemaHTHYECKHE U3MEHEHUS 38 47,5
3. Ucuye3HoBeHHE

3.1 | CTpyKTypHbIE U CEMaHTHYECKUE U3MEHEHUS 37 46,2

Bcero 80 100

4.1. K mepBomy moarumy otHocutcss 1 rmaron (1,3%), KOTOpBI COXpaHHI CBOIO
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CTPYKTYPY M CEMaHTHKYy IMpH MEPeXoje W3 CBH. B HBH., HapuMep: CBH. U HBH. Dbrinnen,
brennen ‘leuchten, glidnzen, gliihen’ ‘ropers, OiecTeTh, CHATH, CBepKaTh —> Verbrinnen,
verbrennen ‘unter der Sonne verdorren, vollig ausdorren’ ‘moa COJHIIEM 3aCOXHYTb,
IIOJIHOCTBIO BBICOXHYTD .

4.2. BTopoii OATHUIT BKIIFOYAET TJ1arolibl, KOTOPBIE NP MEPEX0/ie B HBH. M3MEHMINA CBOKO
CTPYKTYpPY, COXpaHUB 3HAUYCHHUE, HITH HA000OPOT M3MEHIJIM CBOE 3HAUCHUE, COXPAHUB CTPYKTYPY.

4.2.1. Bcero 4 rnarona ¢ mpeduxcom Ver- (5%) coxpaHWiIM CBOE 3HA4YE€HUE, HO
W3MCHWIN CTPYKTypy, Hampumep: cBH. toben ‘toben, tollen, rasen’ ‘OyieBaTh,
HEHCTOBCTBOBaTh’ —> Ver-toben ‘austoben’ ‘mo kowma OyireBaTh, HEHCTOBCTBOBATh M
Hem. toben ‘rasen, wiiten’ ‘OymieBarh, ObITh B sipocTu’ — aus-toben ‘zu Ende toben’ ‘mo
KOHIIa OyIieBaTb, HEMCTOBCTBOBAThH , CBH. €33€N ‘essen’ ‘eCTh, MUTATbCSI — VEr-é33en
‘aufessen, verzehren, fressen (von Menschen und Ttieren)’ ‘ChecTh MOJTHOCTBIO, JIO KOHIIA
(o mroasix U KUBOTHBIX) W HBH. €SSen [feste] Nahrung zu sich nehmen; als Nahrung zu sich
nehmen, verzehren’ ‘npuHHMAaTh MUILY, MUTAThCsA, ChecTh’ — auf-essen ‘ganz verzehren’
‘CheCTh TOJHOCTHIO'. B JaHHOM cCiy4ae CTOMUT OTMETHUTh, YTO COBPEMEHHBIM HEMEIIKHIA
rjaroj essen mmeer Takke 3HadeHue ‘verzehren’, to ectp ‘(geh. oder Fachspr.) essen [und
trinken], bis nichts mehr von etwas {ibrig ist’ ‘(Bo3B. wiu npod.) ecTb [M MUTh| TOKAa HUYETO
He ocraHercs’. Takum 00pa3oM, ceMaHTHKAa IIOJHOTHI JI€HCTBHsA ObUIa TIPUCYIIA
MOTHBHUPYIOIIEMY TJIaroay U npedukcarus He MOBJIHsUIA HA CEMAaHTHKY. B pamkax maHHOTO
THIIA OTMEUEHa JBaXJIbl 3aMeHa mnpedukca Ver- mpeduxcom auf- u eauHMUHBIE CiTydau
u3MeHeHus Ver- Ha npedukc Voll- u Ha aus- 11 coxpaHeHHst HCXOJHOTO 3HAUCHHS.

4.2.2. lloaTun, KOTOPHIN BKIIOYAET TJIArojbl, CYIIECTBYIONINE KaK B CBH. TaK U B HBH.,
HO W3MCHHUBIIME 3HA4YeHHUE, npeacraBieH 38 rmaromamu (47,5%), (Hampumep: cBH. gilwen
‘gelb machen, werden’ ‘ menaThb xenTbiM, xkenteTs’ — Ver-gilben ‘ganz gelb machen, werden’
‘MOJTHOCTBIO JIeNaTh JKENThIM, kenreTh’ u HeM. gilben ‘gelb, fahl werden’ ‘cranoBHTHCS
xenteiM® — Vver-gilben ‘mit der Zeit seine urspriingliche Farbe verlieren und gelb werden;
(selten) gelb machen’ ‘co BpemeHeM TepsATh NEpBOHAYAIbHBIA IBET M JKENTETh; (PEIKO)
JeaTh KeATbiM’, CBH. Dringen ‘bringen’ ‘pHHOCUTH, MEPEHOCUTH B OIMPEACICHHOE MECTO,
HOocUTh’ — Ver-bringen ‘zu Ende bringen, durchsetzen’ ‘nectu mo xonma’ u HeH. bringen ‘an
einen bestimmten Ort schaffen, tragen, beférdern’ ‘npuHoCHTB, IEpEHOCHTH Ha ONIPEAEICHHOE
MecTo, HOCHTH' —> Ver-bringen ‘sich (fiir eine bestimmte Zeitdauer an einem Ort 0. A.)
aufhalten, verweilen’ ‘samepxathcst [Ha ompeneneHHOe BpeMs B OMNPEAEICHHOM MecTe]’).
Huskass mpoayKTUBHOCTH TJIarojoB ¢ mpedukcoM VEr- C ceMaHTHKOM «X BBIMOIHSET

HCﬁCTBHC, 0003HaYECHHOE MF, JI0 KOHIIA WJIH IIOJHOCThIO» B JaHHOM TPYIIIC MOKAa3bIBACT, YTO
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JaHHAs CeMaHTUKA HE XapaKTepHa Juist npedukca Ver- B HBH.

4.3. Tlocnennuii Tun coctout u3 37 rmaronoB (46,2%), KOTOpbIe MCUYE3IH B HBH.,
HarpuMep: CBH. Sterren ‘sterre machen’ ‘zenarh OLCTICHEBIIMM, HEMOJBWKHBIMW — VeEr-
sterren ‘ganz starr machen’ ‘zenaTh MOJHOCTBHIO OIEIICHEBIINM, HEIIOABIKHBIM , CBH. lamen
‘lahm sein, werden’ ‘ciabbiM ObITh, cTaHOBHUThCS —> Ver-lamen ‘ganz lahm werden’
‘TIOJTHOCTHIO OOECCHIIETH .

5. T'narosibl co 3HaUYeHHeM «X NMpeKpalniaeT BbINOJHITH JeiicTBHE, 0003HAYEHHOe
MI'» B CBH. 4 HBH.

Tumn rnaroioB ¢ npegukcoMm VEr- C CeMaHTUKOM «X MpeKpaliaeT BhIINOIHATh ICHCTBUE,
obo3HaueHHoe MI™» nenurcs takxke Ha 3 moaruna (cM. Tadm. 3).

Tabnuya 3

HN3meHenns, xapakTepHble JJIA I71aroJioB ¢ npeukcom VEr- mpu nepexoje u3 CBH. B
COBpPEeMEHHbI HeMelKNH S3bIK

Ne ‘ Tun u3MeHeHHil MM UX OTCYTCTBHE ‘ KoJa-Bo ‘ %
1. ITosiHOE coBNIa/IeHHE
1.1 \ CTpyKTypa 1 cEeMaHTHKa IJ1arojia He U3MEHUJIach \ 1 \ 3,6
2. YacTu4Hoe COBIAJCHHUE
2.1 | CtpyKTypHBIC H3MEHEHUS 1 3,6
2.2 CeMaHTHUYECKHE U3MEHEHUS 5 17,8
3. Ucue3HoBeHHE

3.1 | CtpyKTypHbI€ U CEMaHTUYECKHE U3MEHEHHUS 21 75

Bcero 28 100

KonnyecTBeHHbIE M KaUeCTBEHHBIE U3MEHEHHUSI B CEMAHTHKE U CTPYKTYpPE CBH. IJ1arojoB
JAHHOTO TUIIA MPHU UX MEPEX0/Ie B HBH. MPE/CTABJICHbI B Tabnuie 3.

5.1. K nmepBomy noaruny otHocutcsi 1 riaron ¢ mpedukcom ver- (3,6 %), KoTopsbrit
COXpPaHWJI CBOIO CTPYKTYpPY M CEMaHTHKY NpH MEPeXojie U3 CBH. B HBH., HAlpUMeEp: CBH. U
HBH. sihen ‘fliessen’ ‘Teun’ — Ver-sihen, versiegen ‘zu flieBen aufthdren’ ‘npekpatuts Teusb .

5.2. Bropoii moaTHI BKJIIOYAET TJIATr0JIbl, KOTOPBIE YaCTHYHO M3MEHUJIMCH B TIpoIecce
nepexo/a, TO €CTh U3MEHHIIN JTNOO0 CTPYKTYPY, TMOO CEMaHTHKY:

5.2.1. JNansbiii montun BkiItouaeT 1 rmaron ¢ mpedukcom Ver- (3,6 %), KoTopblit
COXpaHWJ CBOE€ 3HayeHHe, HO W3MEHWI CTPYKTYpy, Hampumep: cBH. toben ‘toben, tollen,
rasen’ ‘ObITh He B cebe, OyleBaTh, HEMCTOBCTBOBaTh' —> Ver-toben ‘aufhdéren zu toben,
austoben’ ‘npekpatuth OyireBaTh, HEHCTOBCTBOBaThH M HBH. toben ‘rasen, wiiten’ ‘OymieBaTs,
ObITh B spoct’ — aus-toben ‘(aus Erschopfung) allméhlich aufhéren zu toben’ ‘(ot

YCTAJIOCTH, yTOMJ'IeHI/IH) npeKpamaTb HCUCTOBCTBOBATD, YCHOKOI/ITBCSI’.
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5.2.2. B panHbll motun BXOAUT 5 riarosoB ¢ npepuxcom Ver- (17,9 %), koropele
COXPAaHWUJIM CBOIO CTPYKTYypy MpHU IMEpexoje W3 CBH. B HBH., HO HM3MEHWIM 3HAaYCHHE,
(manpumep: cBH. Schiesen ‘schiessen’ ‘crpensth, kumate’ — ver-schiesen ‘aufhdren zu
schiessen’ ‘mpekpaiath cTpensaTh, Kuaath’ U HBH. SChielen ‘einen Schuss, Schiisse abgeben’
‘cmpensms’ — verschieBen — ‘1 a) als Munition, Geschoss beim Schieflen verwenden;
b) durch Schielen verbrauchen; 2) (FuSball) durch ungenaues, unplatziertes Schief3en nicht zu
einem Tor nutzen; 3) (umgangssprachlich) sich heftig verlieben; 4) an Farbe, farblicher
Intensitat verlieren und blasser, heller werden; verblassen 5) (frither) beim [schnellen]
analogen Fotografieren verbrauchen’ ‘1) a) mpow3BOAUTH BBICTPET, CTPEIATH, 0) YOHTH
BeicTpenoM; 2) (¢pyrdon) mpomasath;, 3) (pas3r.) CHIBHO BIIOOUTHCS; 4) TEpsATh IBET,
OJieIHETh, CBETIICTh; 5) (paHee) caenarb ObICTPbIA (POTOCHUMOK).

5.3. locnemuuit moarun Brimroyaet 21 rmaroi (75%), KOTOpbIe UCYE3TTH B COBPEMEHHOM
HEMEIKOM si3bIKe, Hampumep: cBH. glizen ‘glanzen, leuchten, gleissen’ ‘Gmectets, cusTh,
cBepkate” — ver-glizen ‘aufhoren zu gléanzen’ ‘mpekpatuth GiiecTeTh’, B HBH. NMPEACTABICH
toabko riaron glitzern ‘im Licht immer wieder in kleinen, aber kraftigen silbrigen Funken
vielfiltig aufblitzen’ ‘mpu cBere mepenuBaTbcs MEIKUMH, HO SIPKMMHU MCKpaMu’; CBH. Zittern
‘zittern’ ‘mpoxxats’ — ver-zittern ‘aufhoren zu zittern’ ‘mpekpamarh apoxats’, B HBH.
uMeeTcs ToNbKO rimaron zittern ‘sich in ganz kurzen, schnellen Schwingungen hin und her
bewegen’ ‘npoxarts’.

6. BoeiBoabl. [IpoBe/icHHBIN aHATN3 IMO3BOJISET CACTIATh CICIYIOIINE TIPEIBAPUTEILHBIC
BBIBOJIBI:

6.1. Ilpedukcanus mnpexacraBisgeT Haubojee MPOAYKTUBHBIA CHOCOO TJIarojbHOrO
cII0OBOOOpa30BaHUSI B CBH. TEPHOJ M COXPAHAET CBOIO IMPOJYKTUBHOCTH B COBPEMEHHOM
HEMEIIKOM si3bIke (cM. 1.).

6.2. O6a ceMaHTHYECKMX THUIA TIArOJOB TMPEACTABIEHBl MPEUMYIIECTBEHHO
OTIJIarOJIbHBIMU  00pa3zoBaHMsAMH, HUX ke MI oOpa3oBaHbl B CBOIO ouepeab OT HMMEH
CYIIECTBUTEIBHBIX U UMEH IpujaraTeabHbIX (cm. 3.1.).

6.3. B coBpeMEHHOM HEMEIIKOM SI3bIKE€ OTCYTCTBYET OKOJIO MOJIOBHHBI CBH. TJIArOJIOB C
npegukcom Ver- tuma «X BBIMONHIET JeicTBUE, 00o03HaueHHoe MI, 10 KoHIa WU
MOJIHOCTBIO», @ TAK)Ke OOJIbIIIAas YaCTh CBH. TJIaroyioB ¢ mpedukcom Ver- tuma «X mpekpariaer
BBITIOJTHATH JIeHCTBHE, 0003HaueHHOe MI'», TO ecTh Taroisl ¢ mpeuKcom Ver- BToporo Tuma
B 0oJiee 3HAYUTEILHOW Mepe YTPaTHIIM CBOIO MPOAYKTHBHOCTH B HBH. 10 CPAaBHEHHUIO C CBH.
(cm. 4.3.,5.3)).

6.4. PC3YJ'ILT8.TBI HUCCIICAOBAHUA IIO3BOJIAOT IMPEAIIOJIOXKUTb, YTO AHAJIN3HUPYCMBIC
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CEeMaHTHYECKUE THIBI MEHEE XapaKTepHBI Ul IJIarojoB ¢ MpedUuKcoM VEr- B COBPEMEHHOM
HEMEIKOM si3bIKe (cM. 4., 5.).

IlepcrieKTUBHBIM [UIsl JAHHOTO MCCIENOBAaHUU MOKHO CUMTATh NalbHEWINEE U3Y4YECHHE
CTPYKTYPHBIX OCOOEHHOCTEH CBH. IJIarojioB C IPUCTABKOW VEr- B paMKax APYruX JIEKCUKO-

CCMAHTHUYCCKUX THUIIOB.

CIIMCOK YCJIOBHBIX COKPAIIIEHMIA

MI' — MOTHUBMpYIOIIMN TJIAroji, O6H. — JAPEBHEBEPXHEHEMEUKHUH S3bIK, HGEH. —
HOBOBEPXHEHEMELIKHI f3bIK, pa3ze. — pPa3rOBOPHOE, 6038. — BO3BBILIIEHHOE, Mpog.
poecCHOHANILHOE, C6H. — CPETHEBEPXHEHEMEIKHH SI3bIK, @ T — popMysia TOIKOBAHUS.
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